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Nos termos da alinea ¢) do artigo 54 da Constituigio da
Republica Popular de Mogambique, determino

Artigo uco O Ministro na Presidéncia para a Adminis
tragio Estatal, passa a designar-se Ministro da Administra
¢do Estatal

Publique-se

Presidéncia da Republica, em Maputo, 13 de Junho de
1987 O Presidente da Republica, JOAQUIM ALBERTO
CHISSANO

M STER DA JusTicA

Dwploma Ministenal n. 79/87
d 1d Juho

Nos termos do artigo 54 da Lex n° 12/78, de 2 de De
zembro, Ler da Organizagio Judicrdria, determino

1 A entrada em funcionamento do Tribunal Popular
Distnital de Gondola, na provincia de Ma ca
2 A extingdo do Julgado Municipal do
mencionado

3 A mtegragio do pessoal da Secretaria do Julgado ora
extinto no T bunal Popular Dist tal criado sem necessi
dade de quaisquer formahdades

4 Que o Trbunal Popular Dist tal criado se mstale no
edfficio onde até agora funcionoy o Julgado Municipal,
cujos movess ¢ demais mate al jgualmente se integram no
novo T bunal

acima

M: sté o da Jusuga, em Maputo, 10 de Junho de 1987.
O Minsstro da Justiga, Ussumane Aly Daiito

MINISTERIO DO COMERCIO

Despacho

Abubacar Mamade é titular de uma quota no valor de
600 000,00 MT, na sociedade Costa & Moreno, Lumitada,
sita na Avenida Albert Luthuli, n 714, na cidade de Ma
puto, cujo caprtal é de 1 200 000,00 MT

Aquele socio perdeu a residéncia em Mogambique, tendo
deixado de parti ipar na administragio e na vida a refe-

da sociedade



Nestes termos € ao abrigo do estabelecido no n, 1 do
artigo 22 do Decreto-Lei n. 18/77, de 28 de Abril, deter
mino

1 A reversio para o Estado da quota de Abubacar Ma
made, na sociedade Costa & Moreno, Limitada, no valor
de 600 000,00 MT, bem como os direitos dela emergentes.

2 A nomeagio de Sicandar Costley-White, funcionério
da Direcgio Técnica do Ministério do Comércio, para
gerir a referida quota, ficando desde j4, autorizado a cedé-
-la a A dulrazak Abdulsatar pelo seu valor real

3 Szo revogadas e dadas sem quaisquer e eitos as pro
curagdes eventualmente passadas pelo sbcio referido.

Mi sté o do Comércio, em Maputo, 27 de Maio de
1987 O do Comércio, Manuel Jorge Aranda
da Silva.

MINISTERIO DA SAGDE
Diploma Ministerial n.° 80/87
de 149 Juho

O Decreto n° 12/82, de 23 de Junho, atribu1 ao Minis
tério da Saide a competéncia de fixar os requisitos de
qualidade higié co-sa ténos a que deve obedecer a pro
dugdo, :mportacio ¢ comergializagio de alimentos

Importa assim defi r os requisitos a que devem obedecer
os alimentos importados, de¢ modo a permitir uma melhor
defesa da satde do consumidor

Nestes termos, ao ab go do artigo 1 do Decreto n° 12/
/82, acima citado, ouvidos os Mmistérios e orgamismos
mteressados, determino

Artlgo unico. E aprovado o Regulamento Sobre Ali
mentos Importados anexo ao presente diploma e que dele
iaz parte integrante

M: sté oda Saide, em Maputo, 17 de Junho de 1987
O Mmustro da Satde, Fernando Everard do Rosério Vaz

Regulamento so re Alimentos Imporfados

CAPITULO I
Definigdes
ArTIGO 1

Para efeitos deste regulamento considera-se

a) Ahmento inter-naura: todo o alimento de origem
vegetal ou animal para cujo consumo imediato
se exige apenas a remogao de parte nio comes
tivel bem com os tratamentos indicados para
a sua perfeita higiemzacio e conserva;;ao i

b) Alimento perecivel & aquele que exige condigdes
especiais de armazenamento sob pena de s
dete orar,

) Alimento pré-embalado ¢ aquele que € exposto 2
venda acondicionado em recipiente proprio, o
qual lhe confere condicdes adicionais de conser

vagio,

d) Ahmento séo & aquele que & luz dos conhecimen
tos cientificos actuais nio é considerado pmudl
cial 3 sadde nas condigdes e quantidades usuais
de consumo,

€) Andlise de controlo: aquela que é efectuada com
a finalidade de comprovar a conform:idade do
produto com as respectivas especificagbes de
1dentidade e qualidade,

) Certificado de inspecgio o documento passado por
entidade devidamente habilitada, aceite pelas duas
partes, numa transacgio comercial, atestando a
inspecgio e correspondente qualidade do al
meato,

2 szﬁcado de origem o documento passado por

tidade habilitada, aceite pelas duas partes,
attshmdoonomedopﬂsdcongemdo:hm&o

h) Certificado de qualidade: o documento passado por

entidade devidamente habilitada, aceite pelas
duas partes, numa transac¢gio comercial, atestando
a qualidade do alimento,

1) Contrato de compra € venda o documento no gual
o vendedor ¢ o comprador estipulam suas condi
¢Oes na transacgio comercial de uma mercadoria;

) Embalagem qualquer forma pela qual tenha sido
::g‘l’dluonado. guardado, empacotado ou engar

o

) Especificacdes de identidade e quahidade aquelas
feitas pelo ponto de contacto para os alimentos
a serem 1mportados com base nos padrdes de
identidade da comissio Codex Almenta us
FAO/OMS, e, na sua falta, em padres de
outras instituicdes ou pafses a ¢ té o do ponto
de contacto,

m) Grau alimentar grau de pureza de substincias qui-
m cas compativel com a sua utilizagiio para fins
alimenticios,

n) Laboratério oficia 6rgio técmico especifico do
Mimst&lodasmde.bqncomoosmgaoscon
géneres provinciais, distritais ou de cidade, devi
damente credenciados;

©) Mat ria-prima ahimentar: toda a substincia de o -
gem vegetal ou amimal, em estado bruto, que
para ser utilizado como alimento, precisa Sofrer
tratamento ¢/ou transformagio de natureza quf
mica ou biolégica,

Alimentarius FAOIOMS. dispondo sobre a deno
minagdio, definigio de alimentos, matérias-ptimas
ahmentares, ahmentos In-natura e aditivos,
fixando requisitos de higiene, formas de emba
lagem, métodos de amostrpgem e anfilise e niveis
méximos permitidos de contammantes,

q) Peso liquido € o peso do produto contido numa
embalagem descontando o peso da mesma,

r) Ponto de Contacto o técmico da Secgdo de Higiene
de Aguas e Alimentos (S H A A)d Mmistério
da Saide designado como elemento de ligagiio
entre a Repiiblica Popular de Mogambique e a
Comissio do Codex Almenta us FAQ/QMS,

5) Prazo de validade & o tempo de duragio de um
produto respeitando as condigies de manuseio

antes que o mesmo sofra as
ahunoﬁesqueotomemxmp:bpnopanconmmo

CAPITULO
Competéncia, Autorizaglio e Fiscalizagho
2
O pedido de compra e de cotagies de pregos para os

alimentos 1mportados deve ser sempre acompanhado
especificagdes de identidade e qualidade do alimento



ARTIGO 3

A elaboragio das especificagbes refe das no artigo 2
sera da responsabilidade do Ponto de Contacto, em
coordenagio com o Instituto Nacional de Vetenndna
(I N V), Instituto Nacional de Investigagio Agronomica
{I NTA), Laborato o Nacional de Higicne de Aguas ¢
Almentos (L N H A A), Secretaria de Estado da Indus
tna Ligeira ¢ Almentar (SEILA) ¢ outras entidades a ¢
té o do Ponto de Contacto

ARTIGO 4

a mento mmportado sera sujeito, obngatonamente,
na o gem, a wispecgdo e ensaios de qualidade, por conta
do dedor, d do estes serem feitos por firmas
ou entidades com capacidade reconhecida e para tal quah
ficadas

ARTIGO 5

Em todos os casos sao emytidos certificados de nspecgio
e quahdade do alimento, em conforrudade com o disposto
no artigo 4, bem como o ccruficado de o gem e outra
documentagio exigida pela legislagio em vigor

ARTIGO 6

Fica reservado, nos termos do contrato de compra e
venda, o direito de a entidade importadora também nspec
cionar ¢ analisar, no local de embarque ou outro ponto
acordado pelas partes, os alimentos a serem adquindos,
podendo as despesas decorrentes ser rateadas pelas duas
partes, conforme as condigdes contratuais

ArTIGO 7

1 Copias dos documentos refe dos no artigo 5 deverdo
ser remetidas pelo vendedor, por via aerea, em carta regis
tada, ao mmportador, sem prejuizo das outras obrigagGes
constantes do contrato de compra ¢ venda

2 A refenda documentagio devera estar na posse do
importador antes da chegada dos produtos

ArTIGO 8

As ob gacoes constantes dos artigos 5 e 7 deverdo
constar, obrigatonamente, do termo do contrato de compra
¢ venda

ARTIGO 9

O vendedor devera, quando solicitado pelo importador,
enviar a0 mesmo um certificado de qualidade dos aditivos
utihizados no produto, acompanhado de uma d claragio
comprovativa de que 0os mesmos po uem graus de pureza
alimentar

ARTIGO 10

Os alimentos importados deverdo ser, obngatonamente,
nspeccionados pe os Servigos de Saude e de Agricultura,
podendo, eventualmente, ser submetidos a analises de con
trolo, conforme a decisao dos servigos de inspecgdo, quando
do seu desembarque nos portos ou aeroportos ou ao atra
vessar a fronteira

ArTiGO 1!

A 1nspecgio a entrada do pais € extensiva aos me os
de transporte que deverio obedecer aos requisitos defi
mdos pelo Decreto Mt sie al n /84, de 3 de Outubro,
capitulo IX

ARTIGO 12

Serio adoptadas as tecnicas de amostragem  métodos
oficiais de analise e, na sua falta, aquelas adoptadas
pela Comissio do Codex Almenta us FAOQ/OMS, ¢ de
outras entidades devidamente quabficadas a 1€ o do
Ponto de Contacto

ARTIGO 13

A auto dade fiscalizadora competente tera livre acesso
aos porios, aeroportos, fronte:ras ou, em gualquer localz
dade, a qualquer veiculo ou embarcagio que transporte
alimentos mmportados para comercializagio ou como
donativos

CAPITULO III

Requisitos Higiénicas, Sanitdrios e de Qua ade
ARTIGO 14

alimento devera ser sao e estar em conformidade com
os padrdes de identidade da Comissio do Codex Alimen-
tarus FAO/OMS ¢, na sua falta, a critério do Ponto de
Contacto, com os padrdes de identidade ¢ qualidade de
outras instituigdes nte aciona s ou regionass, de reconhe
cida capacidade, ou de outros paises ou com aqueles que
vierem a ser 1indicados por proposta da Comussao Consuliiva
Internac onal ada em conformidade com o disposto no
artigo 21 do Decreto n° 12/82

ARTIGO 15

Os alimentos a que sc refere o presente Regulamento
devem, sem prejwmzo de obediéncia a outros requisitos que
vierem a ser cstabelecidos pelo Ponto de Contacto, obedecer
as seguintes exigéncias

a) Nao apresentar parasitas, partes de 1nsectos, fungos,
indicios de fermentagio, leveduras, detritos de
ammais ou vegetais ¢ outras substincias estranhas
que indiquem o uso de ingredientc em con
d.¢Ses improprias e¢/ou manipulagio ou emprego
de tecnologia de fabrico inadequado,

b) Nao apresentar germes patogénicos ¢/ou substancias
toxicas elaboradas por micro-organismos, em
quantidades que possam torna-las nocivas a
saude hu .

¢) Ndo apresentar microrganismos cm desenvolvi
mento sob condigdes normnais de armazenamento

ARTIGO 16

Os nivers de contaminantes morgan cos, micotoxinas €
microbiologicos deverdo estar em conformidade com os
Iimites maximos permutidos pela legislagdo nactonal ou que
vierem a ser fixados pelo Ponto de Contacto, respeitando 0s
valores constantes dos padrdes de ident.dade ¢ qualidade
da Comussio do Codex Alimentarius FAO/OMS, ou de
outras wstitwigdes de reconhecida capacidade, a critério
do Ponto de Contacto

CAPITULO IV

InfraccBes e Penalidades
ArTIGO 17

1 As wiolagdes ao disposto no presente Regulamento
impl cario sempre a mnterdigdo da entrada no pais ou
apreensio ¢ perda a favor do Estado do bem objecto da
infracgdo, alem de multa nunca inferior a dez vezes o valor
do referrdo bem

2 O disposto no numero n3o prejudica a aplt
cagio de penas mais graves previstas noutros diplomas legais,
a aphlicar em funcdo da natureza e gravidade da infracgdo

CAPITULO V
Disposigbes Finais e Transité as
ARTIGO 18

O al mento importado bem como os aditivos € ma e as-
-primas empregues no scu fab o devem obedecer as dis



posigies da Le n° 8/82 e Decreto n° 12/82 e seus
regulamentos,
Art 019

Os alimentos pré-cmbalados portadores de rétulos com
dizeres em lingua estrangeira deverdo, a ¢ t¢ o do Ponto
de Contacto, conter também a sua tradugfio total ou parcial
em lingua portuguesa »

Os rétulos dos alimentos pré-embalados deverdo obe
decer ao disposto no Decreto n° 12/82, acima referido,
capitulo II

21

Os alimentos perecivess, pré-embalados, deverdo conter,
no seu rétulo, as nstrugdes de conservagio, utilizagdio,
data de fab co e prazo de validade.

22

Os alimentos destnados & exportagio deverdo ser fab -
cados de acordo com as normas vigentes no pafs para

o qual se destnam, podendo as empresas fabricantes
assessorar-se junto ao Ponto de Contacto quanto as refe
nidas normas.

23

O dhisposto neste regulamento aplica-se, igualmente, aos
donativos de produtos almentares ou afins de qualquer
natureza ou procedéncia.

ARTIGO 24
Os casos omussos neste Regulamento serio resolvidos
pelo Ponto de Contacto, consultadas as entidades compe
tentes dos Ministé os da Agricultura, Saide e Secretaria
de BEstado de Indistria Ligeira e Alimentar e, quando
ne ¢ s4 o, a Comissio Consultiva Internacional

ARTIGO 25
O presente Regulamento entra imediatamente em VIgOr.




